BAYAANKA LOOGU TALOGALAY XARUMAHA KANTAROOLKA
IYO KA-HORTAGGA
KU MEEL GAARKA AH JOOJIYAAN KA-SAARIDDA GURIGA SI LOOGA
HORTAGO IN CUDURKA COVID-19 UUSAN SII FAAFIN.

Bayaankaan waxaa loogu talogalay dagganeyaasha, kiresteyaasha, ama dagganeyaasha hantida hoos timaado ammarka CDC
in si ku meel gaar ah looga joojiyo ka-saaridda guryaha (kuma jiraan xaraashka guryaha deynta) si looga hortago in COVID-
19 uusan sii faafin. Sida hoos timaado ammarka CDC, waa in aad koobiga bayaankaan siisid milkiilaha hantida, milkiilaha
hantida meesha aad daggan tahay, ama qof kale oo awood u leh in lagaa saaro guriga ama lagaa barakiciyo meesha aad daggan
tahay. Qaangaar kasta oo ku qoran heshiiska muddada dheer, heshiiska muddada gaaban, ama heshiiska guriyeynta waa in uu
buuxiyo bayaankaan. Haddii ammarka CDC aan la fidinin, ama la soo afjarin, ammarka wuxuu adiga kaa celinaa in lagaa saaro
guriga ama in lagaa barakiciyo meesha aad daggan tahay ilaa laga gaaro Diseembar 31, 2020. Weli waxaa lagaa rabaa in aad
bixisid kirada iyo in aad raacdid dhamaan qodobada kale heshiiska kirada iyo sharciyada ka jira meesha aad daggan tahay.
Waxaa kaloo dhici karto in weli guriga lagaaga saaro asbaab ka duwan bixin la'aanta kirada ama bixin la'aanta kharashka guriga.

Aniga waxaan caddeynaa in wararka la soo sheegay yahiin run iyo sax taasoo hoos timaada ciqaabta been abuurka:

e  Haddii leyga saaro guriga, waxay u badan tahay in Aniga aan noqdo guri laawe, in aan u baahdo in aan u guuro hooyga
guri laaweyaasha, ama in aan u guuro guri cusub aan la wadaago dad kale oo daggan guri cariiri ah maxaa yeeay ma heli
kari guri kale aan daggi karo.

e Aniga waxaan filaa in aan shageysto xisaab aan ka badneen $99,000 oo ah dakhliga Sannadka Kalendarka 2020 (ama
xisaab aan ka badneed $198,000 haddii aan si wadajir u soo gudbino canshuur celinta), leyga rabin in aan dakhligeyga u
sheego Adeegga Aruurinta Gudaha (Internal Revenue Service) ee Mareykanka, ama aan qaatay Lacagta Saamaynta
Dhaqgaalaha (Economic Impact Payment loona yaqaan jeegga kicinta dhaqaalaha) sida waafagsan Qeybta 2201 Sharciga
CARES (Section 2201 of the CARES Act);

e Aniga waxaan sida ugu fiican ku dadaalay in aan helo dhamaan kaalmada dawladda ku bixiso kirada ama guriyeynta;

e  Aniga ma awoodo in aan bixiyo kirada oo idil ama ma awoodo in aan bixiyo kharashka guriga oo buuxa taasoo ugu
wacan in aan lumiyay dakhliga soo gala reerka, in aan lumiyay saacadaha la shageeyo ama mushaar, shaqo ka-fadhiisin,
ama kharashka caafimaadka dheeraadka aan ka bixiya bixiyay jeebkeyta; iyo

e  Aniga waxaan sida ugu fiican ku dadaalay in aan wagqtiyo go'an ku bixiyo geybo ka tirsan una dhaw lacag bixinta ilaa
aan ka bixiyo lacagta oo idil sida daruufaha saamaxaan, lana tixgeliyo kharashka kale aan loo baahneyn.

Saxiixa Qofka Soo Jeediyay Bayaanka Taariikhda

Marka aan calaameeyo sanduuqaan, Aniga waxaan aqoonsanahay in marka aan magaceyga ku qoro (type), in taasii rasmi
ahaan la mid tahay saxiixa warqadaan.

Waa la ogol yahay saxiixa elataroonigga sida waafagsan Ammarka Ugu Dambeyay Maxkamadda Sare ee Fasaxa Isticmaalka
Saxiixa Elataroonigga ee Qareenada iyo Dhinacyada Naftooda Mattala (Supreme Judicial Court's Updated Order Authorizing
Use of Electronic Signatures by Attorneys and Self-Represented Parties), Tixraaca: Dillaaca Cudurka COVID-19 (Coronavirus).

FADLAN XASUUSO: Qof kasta oo qaangaar ah oo ku qoran heshiiska kirada iyo/ama daggan guriga waa in uu buuxiyo
foomkaan. Marka la dhamaystiro, waa in loo geeyo milkiilaha hantida ama maamulaha hantida. Fadlan hubso in aad milkiilaha
hantidaada siisid tarjamada Ingiriisiga foomkaan, iyo sidoo kale nuqulka aad saxiixday. Sidoo kale waa in aad reebatid koobi si
aad u gashatid diiwaankaada.



DECLARATION FOR THE CENTERS FOR DISEASE CONTROL
AND PREVENTION’S TEMPORARY
HALT IN EVICTIONS TO PREVENT FURTHER SPREAD OF COVID-19

This declaration is for tenants, lessees, or residents of residential properties who are covered by the
CDC’s order temporarily halting residential evictions (not including foreclosures on home mortgages)
to prevent the further spread of COVID-19. Under the CDC’s order you must provide a copy of this
declaration to your landlord, owner of the residential property where you live, or other person who has
a right to have you evicted or removed from where you live. Each adult listed on the lease, rental
agreement, or housing contract should complete this declaration. Unless the CDC order is extended,
changed, or ended, the order prevents you from being evicted or removed from where you are living
through December 31, 2020. You are still required to pay rent and follow all the other terms of your
lease and rules of the place where you live. You may also still be evicted for reasons other than not
paying rent or making a housing payment.

I certify under penalty of perjury that the foregoing are true and correct:

e Ifevicted I would likely become homeless, need to move into a homeless shelter, or need to move
into a new residence shared by other people who live in close quarters because I have no other
available housing options.

o [ either expect to earn no more than $99,000 in annual income for Calendar Year 2020 (or no more
than $198,000 if filing a joint tax return), was not required to report any income in 2019 to the U.S.
Internal Revenue Service, or received an Economic Impact Payment (stimulus check) pursuant to
Section 2201 of the CARES Act;

¢ | have used best efforts to obtain all available government assistance for rent or housing;

¢ [ am unable to pay my full rent or make a full housing payment due to substantial loss of household
income, loss of compensable hours of work or wages, lay-offs, or extraordinary out-of-pocket
medical expenses; and

¢ | am using best efforts to make timely partial payments that are as close to the full payment as the
individual’s circumstances may permit, taking into account other non-discretionary expenses.
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